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remonte le temps

son cours d’eau
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passons

passd
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GRIS PASTEL
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le ciel m'aspire
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I'oeil foudroy@
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Voil mon ciel
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I"'me
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Ce n’'@tait ni un mirage
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c'@tait vrai comme un clair de lune
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Il fut convenu

de peindre des silences enneigds
sur les nuits rudes

au rythme de la d@chirure
souvenance d'un feu

dans la for(Et des songes
songes en d@route

toujours ranimds

par la lenteur des jours
toujours murmur@s I'ombre
en ce lointain ab m@

sur la toile

des mots se mElent

aux couleurs du vivant

glissent dans les yeux de I'absence
perdurent dans le froid
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Jdoard

Soleil en tEte

chapeau dessus

'idde dessous
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en repli

dans le bordel de I'histoire
suivre....

03.02.00

Sous le masque

les couleurs de la coltre

sur tous les tons

@mettent des sons graves
transmettent un flux immonde
entre douceur

Jclats de rire

Jclats de pleurs
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pidtinent les fleurs amoureuses
d'un coup de griffe Dclatent
jonchent le sol de la m@moire



toujours renouveld
par nos histoires intempestives
entre le gris le noir
I’horizon
un rouge espoir
04.02.00

D’un souffle
le vent du nord me transporte
jusgu’au quai d'un sourire
prts de la surface frdmissante
de l'oeil ouvert
sur le monde alentour
sourire caressant un cri d'oiseau
son nid de mots
secrttement murmurds

I'oreille du lit

Dans le conflit des vents du nord
la chair vibre fluide
avant la lev@e du rideau

c'Qtait le vent
c'@tait la chair
c'@tait fluide
juste avant la nuit
son silence

D’og vient cette tendresse
venue d’'on ne sait 0g
doux croisement de mots impr@dvus
que la peau r@djouie
en oublie ses faiblesses
gol3ter des jours
bontd des nuits
la poursuite des heures
sous I'@piderme du quotidien

oser la douceur

oser la tendresse

mais 0@ est donc pass@e la caresse
dts I'Qveil ?




Dans le giron d'une histoire sans fin

une lectrice regarde des mondes anciens
des mondes nouveaux

en un tour de m@moire

retrouve des foules

en leurs ddsirs inavouds

avoue la somnolence

se rappelle qu'il est temps de baisser les paupitres
de tendre les bras la nuit

tendre la nuit vers le rEve

des intimitds

ddgjoudes

Rouge le dgsir
quand la parole se fait
chaude intense

travers les violences
du coeur
essentiels les mots rouges
les ddsirs du coeur
effacent les violences
par le sang
parlent aux sens

travers les ondes
I'amour chuchot@
au creux de l'oreille
se respire par le coeur
envold vers l'infini
des mots dire
reconna tre
dans ce d@sir
fondu dans la volupt@

Bleus de source
bleus de mer
bleus de terre
mcEme nos diffdrences

En silence
les mots respirent des blancs
des masques



des mondes

rdpttent des r les intimes
ultimes

derrikre les rideaux
avancent morcel@s
jusqu’au dgsir

enfoui dans la cendre

du temps

Philo filons

entre moments trop fascin@s

en quatre temps

en deux mouvements

dans I'entretemps

pas d’'quoi en faire un flan la vanille
avec le jus des grands cerveaux
trk.s bien campds

quand les Dlans des sens
manquent l'appel

autant rester la limite

en sirotant I'expresso bouffe
devant son petit-ddjeuner

laissons machin et compagnie
dans le bordel des jours trahis
agrdmentons les abstractions
de m@tachoux

de m@taphores

m@tavision mEme les sens

m@tamorphose

de toute essence

Quand le cri du corps se fait dense
et danse le corps
dans la nudit@ du cri
danse le cri

sur la peau nue
danse le souffle
dans l'air

par le geste

par le corps

par le nu

en sa douleur

en son silence

un cri de femme
rovaide



La vie cette toile
d’enfer d’'amour
ballotte la vie
ballotte les jours
des fils d’ennuis
des jours de vie
qguand faire I'amour
regorge de vie
balaie I'ennui
charrie les jours
charrie la vie

la toile la vie

la vie I'amour
reprend son cours
que vivent les mots
que vive la vie

que vive I'amour

Vaste silence

dans un chant de tendresse
vacille sur le coeur
dgvastd tendu

tendre et tendu

tendre et tant doux
tendrement libre

est ce chant de douceur
tendre est I'envol

au coeur du silence
vacille le temps

vacille le coeur

Au creux de la main
une caresse @touffde
vibre dans la lumitre
souffle sur le chant
d’un oiseau envol@
libre dans la lumitre
librement @touff@

en son chant

toujours caress@

durs les mots doux
caressent I'envol
d'un chant



@touffd

Enfidvrde

I'ivresse des mots nus

explore le bleu silence

sous un ciel violent trop cendr@d
sur la courbure du dos

trace des mots larges et drus
bleu peine

bleu miroir

mots bleus azur

Au crdpuscule

le soleil langoureusement glisse
sur les courbes rousses

des montagnes incendides

lance un dernier soupir flamboyant
allg se fondre dans la soie

de I'horizon

dtonnd

Rouge verdoyant

I'amour se baigne bleu
dans I'espoir

affich@ sur le mur effrontd
des impasses

figures dans les fissures
traces sur le temps

des m@moires sculpt@des

Sur I'effondrd des pierres
un regard ravisseur
secoue la lune
chaudement transfigur@de
et rebelle

mistre poil

au pied du mur

terrifide

Douce nuit
quand dort le jour



sans dessus dessous

boulimie d’heures indues

cribldes de mots de gestes
mEme la ddsirance

Il est 6 heures

tout le monde debout
c’est I'heure soumise
aux insomnies

s’en va mourir

au pied du lit

De coup d’coeur
en coup d’coeur
de potme en potme
le momentan@
toujours dans ses atours
affectueux
fuse @mu
d’humour en humeur
de tendresse en pdiril
ce gof3t du risque
en hommage

I'amour

S'@tirent les longues nuits
sur un prdnom appeld
femme

gue les hantises brf3lantes
@crasent de jour
promesses b@nies

fra cheur des langues
toujours

ddgdiges

Il fait silence

il fait mouvements
dans ce corps modul@
entre soleil

et pluie rose

peau d’' me
peau du cri
lecri I'me



le cri s'alarme
la peau se lie
I"'me du cri
dglit de I' me
ddfie le cri

Le vent souffle

sur un champ d’ombres
ddplides par les mots
gu’un soupir projette

sur un lit enneigd immense
d'og s'dltve

un chant voluptueux

cet @cho

ddsavoud

il neige noir
sur la vastitude blanche
du temps

Pulsion oc@ane

dans le corps des mots
transfuge en Gquilibre
accouchd sur les lignes

en mouvements impr@visibles
se fraie un passage

dans le ros@ d'un paysage
imprim@ linfini

sur la peau du cri

hauts de I' me

au-del

oser I'au-del

vers le haut

vers la bas

vers I'me

en travers du mot
travers la peau

en dessous d’'une parole

s'@tire s'@tiole

dans le chaud d’'un mouvement

dgpossBdd

la source du monde



une femme bleue

en ses yeux d’enfant
pleure sur les guerres
la faim I'exil

au coeur des fontaines
retrouve l'or

d’'un monde

oublig

Au coeur des mains
des poign@es de mots
se partagent
avec tendresse
rdpandent des sensations
des ivresses rares
au sein de I'Etre
secoud
dans le momentan@
d’un court instant
disparu

tout jamais

Je ne suis que le vent
abandonn@ aux tempEtes
envelopp@ de matitre
dgnudg@ par l'instant

Je ne suis que tempEte
abandonn@e par le vent

la matitre dgdnudQde

me transporte dans l'instant

Je ne suis que matitre
dgnudde par le vent

je transporte des tempEtes
et poursuis les instants

Je ne suis qu’un instant
dgnudg virtuel
jabandonne les tempEtes
et je sombre dans le vent

' ditions En Marge et Huguette Bertrand



Ddp t IGgal / {@vrier 2000

Bibliotht.que nationale du Canada
Bibliotht.que nationale du Qudbec

ISBN 2-921818-17-5

Tous droits rdservds - All rights reserved

Ce recueil de po@sie est aussi @ditd sur le site web de la
Bibliotht.que nationale du Canada dans sa collection @lectronique
I'adresse suivante :
[ http://collection.nlc-bnc.ca/100/200/300/huguette bertrand/mots_rouge/motsrouge.html |

This poetry book is also edited on the National Library of Canada’s website
in it's electronic collection at the following URL :
[ http://collection.nlc-bnc.ca/100/200/300/huguette _bertrand/mots_rouge/motsrouge.html |

Kkkkkkkkkkkkk

Ce document fut prdsentd en lecture gratuite sur le site du "Project Gutenberg"
en janvier 2002 par I'auteure Huguette Bertrand, (Qu@bec) Canada

This document has been released for free reading on "Project Gutenberg"
on January 2002 by the author Huguette Bertrand, (Quebec) Canada

*kkkkkkkkkkk

Site personnel de I'auteure / The author’s personal website :

Espace po@tique de Huguette Bertrand : [ http://www.espacepoetique.com ]

Synopsis du site / Map site : [ http://www.espacepoetique.com/poete/map.html ]

Courriel / Email : [ huguettebertrand@videotron.ca ]

End of the Project Gutenberg etext of Mots rouge espoir, podsie
by Huguette Bertrand



